Pjesémarrja né demokraci

Fleta e punés e nxénésit 2.5

DEKLARATA UNIVERSALE E TE DREJTAVE TE NJERIUT (10 dhjetor 1948)

HYRJE

Duke pasur parasysh se dinjiteti i lindur i té drejtave té barabarta dhe té patjetérsueshme té té
gjithé anétaréve té familjes njerézore éshté themeli i lirisé, drejtésisé dhe paqes né boté;

Duke pasur parasysh se mosrespektimi dhe pérbuzja e té drejtave té njeriut ka ¢uar drejt akteve
barbare, té cilat kané ofenduar ndérgjegjen e njerézimit, dhe mbasi krijimi i botés né té cilén
njerézit do té gézojné liriné e fjalés, té besimit dhe liriné nga frika e skamja éshté proklamuar si
déshira mé e larté e ¢do njeriu;

Duke pasur parasysh se éshté e nevojshme qgé té drejtat e njeriut té mbrohen me dispozita
juridike, késhtu gé njeriu té mos jeté i shtrénguar qé né pikén e fundit t'i pérvishet
kryengritjes kundér tiranisé dhe shtypjes;

Duke pasur parasysh se éshté e nevojshme gé té nxitet zhvillimi i marrédhénieve migésore midis
kombeve;

Duke pasur parasysh se popujt e Kombeve té Bashkuara vértetuan pérséri né Karté besimin
e tyre né té drejtat themelore té njeriut, né dinjitetin dhe vlerén e personit té njeriut dhe
baraziné midis burrave dhe grave dhe mbasi vendosén qé té nxitin pérparimin shoqéror dhe té
pérmirésojné nivelin e jetés né liri té ploté;

Duke pasur parasysh se shtetet anétare u detyruan qgé, né bashképunim me Kombet e
Bashkuara, té sigurojné respektimin e pérgjithshém dhe zbatimin e té drejtave té njeriut dhe té
lirive themelore;

Duke pasur parasysh se kuptimi i pérbashkét i kétyre té drejtave dhe lirive éshté mé i
réndésishém pér realizimin e ploté té kétij detyrimi;

ASAMBLEJA E PERGJITHSHME shpall Kété DEKLARATE UNIVERSALE MBI

TE DREJTAT E NJERIUT si ideal té pérgjithshém té cilin duhet ta arrijné té gjithé popujt dhe té
gjitha kombet, né ményré qé c¢do njeri dhe ¢do organizém shoqgéror, duke pasur parasysh
gjithmoné kété Deklaraté, té pérpiget qé, me ané té mésimit dhe edukimit, t¢ ndihmonte né
respektimin e kétyre té drejtave dhe lirive dhe qé, me ané té masave progresive kombétare dhe
ndérkombétare, té sigurohej njohja dhe zbatimi i tyre i pérgjithshém dhe i vérteté, si midis
popujve té veté shteteve anétare, ashtu edhe ndérmjet popujve té atyre territoreve gé jané nén
administrimin e tyre.

Neni 1
Té gjithé njerézit lindin té liré dhe té barabarté né dinjitet dhe né té drejta. Ata kané arsye dhe
ndérgjegje dhe duhet té sillen ndaj njéri tjetrit me frymé véllazérimi.

Neni 2

Secili gézon té gjitha té drejtat dhe lirité e parashtruara né kété Deklaraté pa kurrfaré
kufizimesh pér sa i pérket racés, ngjyrés, gjinis€, gjuhés, besimit fetar, mendimit politik ose tjetér,
origjinés kombétare a shogérore, pasurisé, lindjes ose tjetér.
Asnjé dallim nuk do té béhet né bazé té statusit politik, juridik ose ndérkombétar té shtetit ose
vendit té cilit i pérket ¢do njeri, qofté kur shteti ose vendi éshté i pavarur, qofté nén kujdestari,
qofté jo vetéqeverisés ose qé gjindet né ¢farédo kushtesh té tjera té kufizimit té sovranitetit.

Neni 3
Gjithkush ka té drejté té jetojé, té jeté i liré dhe té keté sigurimin vetjak.
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Neni 4
Asnjeri nuk duhet té mbahet si skllav ose né robéri; skllavéria dhe tregtia e skllevérve jané té
ndaluara né té gjitha format.

Neni 5
Asnjeri nuk duhet t'i nénshtrohet torturés, veprimit ose dénimit mizor, ¢njerézor ose
poshtérues.

Neni 6
Gjithkush ka té drejté gé t'i njihet kudo personaliteti juridik.

Neni 7

Té gjithé jané té barabarté para ligjit dhe kané té drejté pa asnjé diskriminim té mbrohen
barabar nga ligji. Té gjithé kané té drejtén pér t'u mbrojtur barabar kundér ¢do diskriminimi
qé cenon kété Deklaraté, si dhe kundér ¢do nxitje pér njé diskriminim té tillé.

Neni 8
Gjithkush ka té drejté pér mjete juridike té frytshme para gjykatave kompetente kombétare pér
veprimet me té cilat shkelen té drejtat themelore té garantuara nga kushtetuta ose ligjet.

Neni 9
Asnjeri nuk duhet t'i nénshtrohet arbitrarisht arrestimit, ndalimit ose débimit.

Neni 10

Gjithkush gézon njélloj té drejtén pér njé proces gjyqésor objektiv e publik para njé gjykate té
pavarur e té paanshme, né pércaktimin e té drejtave dhe detyrimeve té veta dhe pér vendimin
mbi ¢farédo lloj akuze penale.

Neni 11

1. Kushdo qé éshté i akuzuar pér njé vepér penale ka té drejté té Konsiderohet i
pafajshém deri sa té vértetohet fajésia né bazé té ligjit dhe né njé proces publik né té cilin ka pasur
té gjitha garancité e duhura pér mbrojtjen e vet.

2. Asnjéri nuk duhet té dénohet pér veprime ose mosveprime té cilat nuk pérbéjné njé vepér
penale, sipas ligjeve kombétare dhe ndérkombétare, né kohén kur jané kryer. Gjithashtu nuk
mund té vendoset njé dénim mé i réndé nga ai qé ka qené zbatuar né kohén kur éshté kryer vepra
penale.

Neni 12

Asnjeri nuk duhet t'i nénshtrohet ndérhyrjes arbitrare né jetén, familjen, banesén ose
korrespondencén vetjake, si dhe sulmeve kundér nderit dhe prestigjit personal. Gjithkush ka té
drejtén té mbrohet nga ligji kundér ndérhyrjeve ose sulmeve té tilla.

Neni 13

1. Gjithkush ka té drejtén e lirisé sé garkullimit dhe banimit brenda kufijve té ¢do shteti.
2.  Gjithkush ka té drejté té largohet nga cilido vend qofté, pérfshiré kétu edhe té vetin, si dhe té
kthehet né vendin e vet.
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Neni 14

1. Gjithkush ka té drejté té kérkojé dhe gézoje né vende té tjera azil nga ndjekjet.

2. Kété té drejté nuk mund ta gézojé askush né rast se ndiget pér krime jopolitike ose pér vepra
né kundérshtim me géllimet dhe parimet e Kombeve té Bashkuara.

Neni 15

1. Gjithkush ka té drejtén e njé shtetésie.

2. Asnjeri nuk duhet té privohet arbitrarisht nga shtetésia e tij si dhe as nga e drejta qé té
ndérrojé shtetésiné.

Neni 16

1. Burrat dhe graté né moshé madhore kané té drejté té lidhin martesé dhe formojné familje, pa
kurrfaré kufizimi pér sa i pérket racés, shtetésisé ose besimit. Ata kané té drejta té barabarta si né
rastin e lidhjes sé martesés, gjaté martesés si dhe né rast shkurorézimi.

2. Martesa duhet té lidhet vetém me pélgimin plotésisht té liré té personave qé do té martohen.

3. Familja éshté bérthama e natyrshme dhe themelore e shogérisé dhe ka té drejtén e mbrojtjes
nga shogéria dhe shteti.

Neni 17
1. Gjithkush ka té drejtén té keté pasuri, si vetém ashtu edhe né bashképronési me té tjerét.
2. Asnjeri nuk duhet té privohet arbitrarisht nga pasuria e tij.

Neni 18

Gjithkush ka té drejtén e lirisé sé mendimit, ndérgjegjes dhe besimit; kjo e drejté pérfshin
liriné e ndryshimit té besimit ose bindjeve dhe liriné gé njeriu, qofté veté ose né bashkési me té
tjerét, té shfaqé publikisht ose privatisht, besimin ose bindjen e vet me ané té dhénies sé
mésimeve, kryerjes sé kultit dhe ceremonive fetare.

Neni 19

Gjithkush ka té drejtén e lirisé sé mendimit dhe té shprehjes; kjo e drejté pérfshin liriné e mendimit
pa ndérhyrje, si dhe liriné e kérkimit, marrjes dhe njoftimit té informacionit dhe ideve me ¢farédo
mjeti qofté, pa marré parasysh kufijté.

Neni 20
1. Gjithkush ka té drejtén e lirisé sé mbledhjes dhe bashkimit pagésor.
2. Asnjeri nuk duhet té detyrohet té béjé pjesé né ndonjé bashkim.

Neni 21

1. Gjithkush ka té drejté té marré pjesé né geverisjen e vendit té vet, drejtpérdrejt ose me ané té
pérfagésuesve té zgjedhur lirisht.

2. Gjithkush ka njélloj té drejté té hyjé né shérbimet publike né vendin e vet.

3. Vullneti i popullit éshté baza e pushtetit shtetéror; ky vullnet duhet té shprehet né zgjedhje
periodike dhe té lira té cilat duhet té jené té pérgjithshme dhe votimi i barabarté, si dhe me
votim té fshehté ose sipas procedurés pérkatése té votimit té liré.
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Neni 22

Si anétar i shoqérisé, gjithkush ka té drejtén e sigurimit shoqéror dhe realizimit té té
drejtave ekonomike, sociale, kulturore t€ domosdoshme pér dinjitetin e vet dhe pér
zhvillimin e liré té personalitetit, me ndihmén e shtetit dhe bashképunimit ndérkombétar dhe
né pérputhje me organizimin dhe mundésité e ¢do shteti.

Neni 23

1. Gjithkush ka té drejtén pér puné, té zgjedhé lirisht profesionin, té keté kushte té
favorshme pune dhe té jeté i mbrojtur nga papunésia.

2. Gjithkush, pa kurrfaré diskriminimi, ka té drejté qé pér puné té njéjté té marré rrogé té
njéjte.

3. Gjithkush qé punon ka té drejtén pér njé shpérblim té drejté dhe favorshém, né ményré
gé t'i sigurojé atij dhe familjes sé€ tij njé jeté qé i pérgjigjet dinjitetit njerézor dhe, né qofté se do
té jeté e nevojshme ky shpérblim té plotésohet edhe me mjete té tjera té sigurimit shogéror.

4. Gjithkush ka té drejté té formojé sindikaté dhe té béjé pjesé né té pér mbrojtjen e
interesave té veta.

Neni 24
Gjithkush ka té drejté pér pushim dhe kohé té liré, duke pérfshiré kufizimin e arsyeshém té
orarit té punés dhe pushimin e paguar periodik.

Neni 25
1. Gjithkush ka té drejté pér njé nivel jetese té mjaftueshém i cili t'i pérgjigjet shéndetit dhe
jetés sé pérshtatshme si té atij personalisht, ashtu edhe té familjes sé tij, duke pérfshiré
ushqgimin, veshmbathjen, banesén, kujdesin mjekésor dhe shérbimet e nevojshme sociale, si
edhe té drejtén pér té gené i siguruar né rast sémundjeje, papunésie, vejane, pleqérie dhe
raste té tjera té humbjeve té mjeteve pér jetesé pér shkak té rrethanave té pavarura nga vullneti
i tij.

2. Nénat dhe fémijét kané nevojé pér kujdes dhe ndihmé té posagme. Té gjithé fémijét, té lindur
brenda ose jashté martese, gézojné té njéjtat mbrojtje sociale.

Neni 26

Gjithkush ka té drejtén e shkollimit. Arsimi duhet té jeté falas, té paktén né shkollat fillore dhe té
uléta. Arsimi fillor éshté i detyrueshém. Arsimi teknik dhe profesional duhet té zgjerohet e arsimi i

larté duhet t'u béhet i mundshém té gjithéve né bazé té aftésisé.

Arsimi duhet té drejtohet nga zhvillimi i ploté i personalitetit té njeriut dhe nga forcimi i
respektimit té té drejtave té njeriut dhe lirive themelore. Ai duhet té nxisé kuptimin, tolerancén
dhe miqésiné midis té gjithé popujve, grupeve té racave dhe besimeve, si dhe veprimtariné e

Kombeve té Bashkuara pér ruajtjen e pages.
Té drejtén pér té zgjedhur llojin e arsimit pér fémijét e tyre e kané né radhé té paré prindérit.

Neni 27

Gjithkush ka té drejté té marré pjesé lirisht né jetén kulturore té bashkésisé, té gézojé artet
dhe té pérfitojé nga pérparimi shkencor dhe dobité e tij.

Gjithkush ka té drejté té mbrojé interesat morale dhe materiale, qé rrjedhin nga ¢do krijimtari
shkencore, letrare dhe artistike, autor i té cilave éshté ai veté.
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Neni 28
Gjithkush ka té drejté pér njé rend shogéror dhe ndérkombétar né té cilin mund té realizohen
plotésisht té drejtat dhe lirité e shpallura né kété Deklaraté.

Neni 29

Gjithkush ka detyrime vetém ndaj asaj bashkésie né té cilén éshté i mundur zhvillimi i liré dhe i
ploté i personalitetit té tij.

Né ushtrimin e té drejtave dhe lirive té veta, gjithkush do t'u nénshtrohet vetém atyre
kufizimeve té cilat jané parashikuar me ligj, ekskluzivisht me géllim gé té sigurohet njohja dhe
respektimi i nevojshém i té drejtave dhe lirive té té tjeréve e qé té plotésohen kérkesat e drejta té
moralit, rendit publik dhe miréqgenies sé pérgjithshme né shoqériné demokratike.

Kéto té drejta dhe liri nuk mund té zbatohen né asnjé rast kundér géllimeve dhe parimeve té
Kombeve té Bashkuara.

Neni 30

Asgjé né kété Deklaraté nuk mund té interpretohet si e drejté e njé shteti, grupi apo personi pér
té kryer ¢farédo veprimtarie ose pér té béré njé akt drejtuar kundér ¢do té drejte ose lirie té
shpallur né kété Deklaraté.
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